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                                      Утвержден постановлением Правительства КР                                          от 17 июня 2005 года №243                               СОГЛАШЕНИЕ                  о сотрудничестве в области туризма              между Правительством Кыргызской Республики                и Правительством Греческой Республики.   Правительство  Кыргызской  Республики  и  Правительство   ГреческойРеспублики, в дальнейшем именуемые «Стороны»,   желая  укрепить  дружественные связи между двумя  государствами,  атакже   стремясь   к  развитию  сотрудничества  между   туристическимиорганизациями,   принимая   во  внимание  намерение  обоих  государств  установлениидолгосрочных  и  тесных  отношений в  области  туризма  взаимовыгоднойоснове.   согласились о нижеследующем:                                  Статья 1                                      Стороны  будут  содействовать - установлению тесного сотрудничествамежду  Государственным  комитетом Кыргызской  Республики  по  туризму,спорту  и молодежной политике и Министерством Туризма Греции  в  целяхувеличения  потока туристов между своими странами. С  этой  целью  онибудут, в частности, способствовать разработке туров для граждан  обеихреспублик    путем    установления   тесного   сотрудничества    междутуристическими организациями соответствующих стран.                                  Статья 2      Стороны   будут  обмениваться  информацией  в  области  туризма   ирекламным материалом с целью лучшего ознакомления народов обеих  странс   историческими,  кулътурными  и  туристическими   объектами   своихгосударств.                                  Статья 3        С  целью  продвижения двустороннего технического  сотрудничества,Стороны будут способствовать обмену ноу-хау в области туризма, а такжевизитами экспертов и персонала, специализирующегося в туризме и  будутпридавать особое значение развитию их сотрудничества в сфере  обученияи переподготовки профессиональных туристических кадров.                                    Статья 4    Стороны  будут  на  взаимной основе оказывать  содействие  поездкамтуристов   между   двумя  странами  в  соответствии   с   действующимизаконодательствами Сторон без ущерба их международным обязателъствам.   При  применении  настоящего Соглашения Греческая  Республика  будетпридерживаться обязательств, вытекающих из ее членства  в  ЕвропейскомСоюзе.                                  Статья 5    Стороны    будут    поощрять   взаимную   рекламную   деятельность,направленную  на  развитие туризма между их странами,  а  также  обменписателями  и  журналистами в области туризма  для  лучшего  освещениятуристического потенциала обеих стран.                                  Статья 6                                      Стороны   будут   оказывать  взаимное  содействие   в   продвиженииинвестиций  кыргызских и греческих предпринимателей, а также  созданиюсовместных предприятий в соответствующих туристических секторах  обеихстран  в соответствии с действующими законодательствами обеих стран  изаключенными между ними двусторонними соглашениями.                                  Статья 7                                      Стороны  будут стремиться по мере возможности принимать  участие  вмеждународных туристических конференциях, выставках, ярмарках и другихтуристических   мероприятиях,  организованных  на  территории   другойСтороны.                                  Статья 8                                      1.  Настоящее Соглашение вступает в силу с даты получения Сторонамипо  дипломатическим  каналам  последнего  письменного  уведомления   овыполнении  внутригосударственных процедур, необходимых для вступленияв силу настоящего Соглащения.   2.  Соглашение действует в течение пяти (5) лет, и в дальнейшем егодействие автоматически продлевается на последующие пятилетние периоды,если  только  ни  одна из Сторон не уведомит другую о своем  намерениипрекратить  его  действие  за три (3) месяца до  истечения  очередногосрока.   Совершено  в г. Афины ноября 2004 года, двух подлинных экземплярах,каждый на кыргызском, русском, греческом и английском языках, при этомвсе тексты имеют одинаковую юридическую силу.   В случае разночтений предпочтение отдается английскому тексту.         За Правительство                    За Правительство   Кыргызской Республики               Греческой Республики
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